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Семестр 1 

Завдання, які виносяться на самостійну роботу 

 до першого змістового модуля: 

Lesson 1.                                                                                                                                                                            

Speak on the Topic “Introducing Myself”. 

 

Lesson 2.  1. Ex. 1 p.16, Ex. 2,3 p.17, Ex. 4 p.19, Ex. 5 p.20,Ex.6-9 pp.23-24. 

Усна перевірка фонетичних вправ, мікро діалогів, монологічного мовлення 

(розповіді). 

 

Lesson 3. 1. Ex. 10 p.27, Ex. 11 p.28, Ex. 12-16 p. 29-31. Rules of Reading p.34. 

Усний контроль- перевірка фонетичних вправ, правил читання. 

 

Домашнє читання.О Генрі.A Retrieved Reformation.Виразне читання, 

літературний переклад уривку тексту. 

Усна перевірка літературного перекладу, виразного читання, ситуативні бесіди. 

 

Lesson 4.1.Ex. 18-20 pp.38-39. Ex. 11, 12 pp.46-47. Ex. 23, 24 p.465. Make up 10 

questions of different types. 

Перевірка фонетичних вправ, опитування в усній формі. 

 

Text: A Visit – reading, translation. 1. Ex. 24-25 p.49, Ex. 26, 27 p.50. 2. Ex.258, 259 

p.319. Speak on the Topic “My Hobbies”. 

Перевірка письмової роботи (фонетично-словникового диктанту), усний 

контроль монологічного мовлення. 

 

Text “A Visit” retelling. Spelling Rules pp. 57-58. 1. Ex. 8, 9 p. 60. Vocabulary notes 

1-7 p. 54,  

2. Ex.270, 271 p. 323 

Письмова перевірка транскрибування, усне опитування тексту в діалогічній 
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формі. 

 

Active words pp.12-13 for learning. Vocabulary and Grammar Work 1 -3 p.14. 

Усна перевірка читання, літературний переклад, дискусії проблемних питань. 

 

1. Vocabulary notes 7-18 pp. 54-55, Ex. 11 p.61.  Ex . 16 p.62. Ex.18 p. 62.  

2. Ex.278-279 p.325. Composition “Friendship in My Life”. 

Перевірка активної лексики усній формі, рольова гра, перевірка письмової 

роботи. 

 

Composition “In the Family Circle”. 

Перевірка письмової роботи твору. 

 

Preparation for the grammar – translation test.   

Перевірка письмової роботи. 

 

Домашнє читання.О Генрі.A Retrieved Reformation.Active words pp. 13-14 for 

learning. Tasks: 3-6 pp.14-16. 

Усне опитування, дискусії, ситуативні бесіди. 

 

Text “Betty Smith” – reading, translation p. 69, 1. Ex. 29, 30, 31 pp. 64-65.  

1. Ex. 34, 35 p.467 

2. Ex. 262, 263, 264, p. 320. 

Опитування в усній формі (перевірка фонетичних та граматичних вправ). 

 

Vocabulary notes p. 69 – reading, translation.  

 2. Ex. 20, 21, 22 p.229,  

1. Ex. 42 p. 470 

1. Ex. 36 p. 468. 

Опитування в усній формі (перевірка фонетичних та граматичних вправ). 
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Lesson 6.Text “Betty Smith” – retelling, Vocabulary notes – by heart.  

1. Ex. 18, 19 p.79 

2. Ex. 273-277 p.324. 

Усний контрольний переказ тексту, словниковий диктант, перевірка 

граматичних вправ, активної лексики. 

 

Домашнє читання.О Генрі.A Retrieved Reformation.Active words pp. 12-14. 

Tasks: 7-15 pp. 16-20. 

Усна перевірка граматичних завдань. 

 

Dialogues based on conversational phrases and topical vocabulary. 

1. Ex. 21 p.79, 

Ex. XV p.78, 

Ex.36 p.468. 

Speak on the Topic “Family Hobbies”. 

Рольова гра, діалоги, усна перевірка вправ, повтор та узагальнення вивченого 

матеріалу. 

 

Preparation for the grammar – translation test.   

Перевірка письмової роботи. 

 

Lesson7. Text 1 – reading, translation, vocabulary notes p.84. 

1. Ex. 34-35 pp. 81-82, Ex.44 p.470, Ex.40 p.469. 

Усна перевірка фонетичних та граматичних вправ, опитування в усній формі. 

 

Tasks: 15-25 pp.20-25. Recalling p.26. 

Усний контроль (перевірка завдань, обговорення проблем). 

 

Reading rules - p.83. Ex. 6, 7 pp.89-90. 

Ex. 8, 9 p.90. 

Перевірка письмової роботи (фонетично-словникового диктанту), усний 
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поточний контроль. 

 

Text 2, topical vocabulary – reading, translation. 

1. Ex. XVII p. 92, 

Ex. XXI p. 93. 

 Усний контроль виразного читання та літературного перекладу тексту, вправ. 

 

Composition “Family Holidays”. 

Dialogues based on conversational phrases and texts,  

1. Ex.46, 45 p.471,  Ex. 15, p. 92.  

2. Ex.273, 274, 275 p. 324. 

Усна перевірка активної лексики у рольових іграх, діалогах, вправах. 

 

Домашнє читання.О Генрі.A Retrieved Reformation Attention check pp.26-30. 

Контроль усного мовлення, перевірка завдань, проблемні дискусії. 

 

Preparation for the grammar – translation test.   

Перевірка письмової роботи. 

 

Lesson 8.Text Our English Lesson – reading, translation.  

1. Ex. 36, 37 p. 96; 

Ex.52, 54 p. 473; 

Ex. XV p. 108. 

Фонетично-словниковий диктант, усний контроль, письмова перевірка вправ. 

 

Text Our English Lesson – retelling, Vocabulary notes – reading, translation. 

1. Ex.55 p. 473, 

Ex. XIV p. 107, 

Ex. XVII p. 109. 

2. Ex. 169 p.281, 

Ex. 181 p.285. 
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Ex. 187 p.287. 

Усний контроль: переказ тексту у формі діалогу, перевірка граматичних вправ. 

 

Домашнє читання.О Генрі.A Retrieved Reformation Revision. Consolidation. 

Vocabulary Practice. 

Усний контроль: переказ та аналіз тексту, перевірка володіння активною 

лексикою. 

 

Dialogues, role-playing based on active vocabulary. 

1. Ex. XI pp. 106-107, 

Ex. XVI p. 108;  

Ex. 57 p. 474. 

Усна перевірка активної лексики, рольові ігри в школі, обговорення, перевірка 

граматичних вправ. 

 

1. Ex. 54 p.473. 

Ex. 56 p.474. 

1. Ex. 71 p.245. 

Ex. 28 p.231. 

Усний контроль володіння активною лексикою та граматичним матеріалом. 

 

Preparation for the translation test.   

Перевірка письмової роботи. 

 

Preparation for the grammar – translation test.   

Перевірка письмової роботи. 

 

Lesson 9.1. Ex. 38-40 p.111-113. Text Doctor Sandford’s House – read, translate. 

Vocabulary notes – p.115-116. 

Ex. II p.118,  

Ex. VII p.119. 
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Усна перевірка фонетичних та граматичних вправ, активної лексики. 

 

Text Doctor Sandford’s House – retelling.  

1. Ex. 8, 9 p.120. 

Ex. XVII p.122. 

Vocabulary Notes – learn. p.115 -116. Composition “The Flat I Live in”. 

Усна перевірка активної лексики, ситуативного мовлення, перевірка письмової 

роботи (словникового диктанту, контрольного твору-опису). 

 

Dialogues based on topical vocabulary.  

1. Ex. XX p.123. Speak on the Topic  “The House of My Dream”. 

Усний контроль діалогічного та монологічного мовлення, письмова перевірка 

вправ. 

 

Домашнє читання.О Генрі.Виразне читання та літературний переклад уривку 

твору.One Thousand Dollars. 

Усна перевірка виразного читання,  літературного перекладу, ситуативні бесіди. 

 

Preparation for the grammar – translation test.   

Перевірка письмової роботи. 

 

Lesson 10.1. Ex. 41, 42 p.125 -126. Text  - reading, translation. Vocabulary notes  – 

read, translate p.127,  

Ex. XII p.134. 

2. Ex. 10,11 p.225. 

Усна перевірка фонетичних вправ, усний контроль використання активної 

лексики, робота в парах. 

 

Text – retelling of the text. Vocabulary notes – up to the end. pp.127-128. 

1. Ex. XVII p.136. 

Усний контроль діалогічного мовлення, перевірка вправ. 
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Домашнє читання.О Генрі.Виразне читання та літературний переклад уривку 

твору.One Thousand Dollars.Active words pp. 34-36, tasks: 1-5 pp.36-37. 

Літературний переклад уривку. 

Усна перевірка виразного читання літературного перекладу, дискусії 

проблемних питань. 

 

Real – life situations based on Topical vocabulary and Conversation phrases. p. 128-

129.  

1. Ex. XXIV p. 138. Pictures with real – life situations (in the street, library, rail-way 

station). Solomon Crundy – by heart. 

Усний контроль рольових ігор та діалогічного мовлення. 

 

Preparation for the grammar – translation test.   

Перевірка письмової роботи. 

 

Lesson 11.Text “Dialogue” p.140 – reading, translation. 

1. Ex. 3 p.146, 

Ex. 72, 73 p.479. 

Vocabulary notes- reading, translation. 

Усний контроль виразного читання, літературного перекладу, граматичних  

вправ. 

 

Домашнє читання.О Генрі One Thousand Dollars.Tasks: 6-15 pp.38-41. 

Усне опитування: дискусії, ситуативні бесіди. 

 

1. Ex. 6 p.147 

Ex. 7 p.147 

Ex. 8 p.148 

2. Ex.291 p.328. 

Topical vocabulary. 



 11 

Усний контроль діалогічного мовлення, рольові ігри. 

 

 

The Poem “Roadways” – for learning. 

1. Ex. 10 p.148, 

Ex. 13, 14 p.149 

2. Ex. 292 p.328. 

Speak on your favourite holidays. 

Усний контроль використання активної лексики, перевірка граматичних вправ, 

монологічного мовлення. 

 

Preparation for the grammar – translation test.   

Перевірка письмової роботи. 

 

Домашнє читання.О Генрі One Thousand Dollars.Tasks: pp.41-45. 

Усна перевірка літературного перекладу тексту, граматичних завдань, 

ситуативні бесіди. 

 

Lesson 12.Text 1. Meals – reading, translation p.158, Vocabulary notes p.160 - 

reading, translation. 

1. Ex. 11 p.165, Ex. 12, 13 p.166, Ex. 14 p.166, Ex. 87, 88 p.484. 

2. Ex. 66-68 p.244-245. 

Усний контроль використання активного вокабуляру, перевірка граматичних 

вправ. 

 

Vocabulary notes p.161 - reading, translation. Text 2. In the Canteen - reading, 

translation. 

1. Ex. 16 p.167, Ex. 24, 25 p.170, 

2. Ex. 69, 70 p.245. 

Усний контроль виразного читання, літературного перекладу, граматичних  

вправ. 
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Text 1 or Text 2 – retelling in the form of a dialogue. Vocabulary notes- for learning. 

Speak on the topic: “My Favourite Dish”. 

 1. Ex. 28, 29 p.171-172, Ex. 31, 35 p.173-174. 

2. Ex.71 p.245. 

Усний контроль діалогічного та монологічного мовлення, перевірка 

граматичних вправ. 

 

Домашнє читання.О Генрі One Thousand Dollars.Tasks: 15-23 pp.45-48 

Усний контроль: перевірка завдань, обговорення проблем. 

 

Preparation for the grammar – translation test.   

Перевірка письмової роботи. 

 

Lesson 13.Text: A Student’s Day for reading, translation.  

1. Ex.  5 p.185,  

Ex. 7, 8 p.186. 

2. Ex.  93, 94, 95 p.252-253. 

Усне опитування: перевірка вправ на переклад. 

 

 

Text: A Dialogue - reading, translation. Vocabulary notes – translation. 

1. Ex. 14 p.189, Ex. 15 p.189-190, 

Ex. 101 p.488. 

3. Ex. 96-98 p.253. Composition on the Topic “My Working Day”. 

Усний контроль виразного читання, літературного перекладу активної лексики; 

перевірка письмової роботи (твору). 

 

Домашнє читання.О Генрі One Thousand Dollars.Reading Comprehension. 

Attention Check pp.48-51.Контроль усного мовлення, перевірка завдань, 

проблемні дискусії. 
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Topical vocabulary – translation. Speak on the Topic “Housework” or “My Day-off”. 

1. Ex. 19 p.190-191. 

2. Ex. 99, 100 p.254. 

Усний контроль монологічного мовлення, перевірка вправ на переклад. 

 

Preparation for the grammar – translation test.   

Перевірка письмової роботи. 

 

 

 Lesson14.Тext: 1. Our University - reading, translation.  

1. Ex. 2-5 p.196-197. 

2. Ex. 32, 33 p.232 

Ex. 34-36 p.233. 

Усний контроль активної лексики та фонетичних вправ. 

 

Домашнє читання.О Генрі One Thousand Dollars .Reproduction and Composition 

pp.51-52. 

Усний контроль: переказ та аналіз тексту, перевірка володіння активною 

лексикою. 

 

Make up your own dialogue based on the dialogue “A Telephone Call”. 

1. Ex. 6 p.197, Ex. 10 p.205. 

2. Ex. 80 p.248, Ex. 82-84 p.249. 

Усний контроль діалогічного мовлення, рольові ігри. 

 

Vocabulary notes. Topical vocabulary for learning.  

Ex. 20 p.208. 

Write an invitation letter. Composition on the Topic“It is Never Late to Learn”. 

Письмовий контрольний твір, усний контроль використання активної лексики. 
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Preparation for the grammar – translation test.   

Перевірка письмової роботи. 

 

Lesson15.Text 1. Seasons and Weather.  Vocabulary notes - reading, translation 

pp.218-221. 

1. Ex. 3-5 p.216-217, Ex. 121, 122 p.498. 

2. Ex. 52-54 p.240. 

Усний контроль, перевірка граматичних вправ. 

 

Make up a weather forecast for next 3 days using topical vocabulary and conversation 

phrases. 1. Ex.12, 13 p.226. 

Ex. 120 p.497, Ex. 129-130 p.500-501. 

2. Ex. 88-91 p.251. 1. Ex. 22, 23 p.228-229. 

Ex. 15 p.226. 

Усний контроль діалогічного та монологічного мовлення, перевірка 

граматичних вправ, використання активної лексики. 

 

Lesson16.Text 1. Under the High Trees – for reading and translation. p.234-236. 

1. Ex. 3 p.233, 

Ex. 5 p.234, 

Ex. 131 p.502. 

3. Ex. 61, 62 p.242. 

Перевірка граматичних вправ, усного мовлення. 

 

Text 2. At the Seaside – for retelling in the form of a dialogue. 

Vocabulary notes – for learning. 

1. Ex. 4 p.233, 

Ex. 6,7 p.240,  

Ex. 135 p.504. 

2. Ex. 106-108 p.256-257. 

Усний контроль діалогічного та ситуативного мовлення. 
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Preparation for the translation test.   

Перевірка письмової роботи. 

 

Preparation for the grammar – translation test.   

 

 

 

Орієнтовна розмовна тематика для монологічного та 

діалогічного мовлення 

 

 About Myself. My Autobiography. My Birth Place. 

 My Hobbies. Friendship in My Life. My Best Friend. 

 In the Family Circle. The Family Tree. 

 Family Hobbies. Family Holidays. 

 My House. My Room. My Flat. The House of My Dream. 

 Meals. My Favourite Dish. 

 My Work Day. Housework. My Day-off. Our University. 

 Seasons and Weather. My Favourite Season. Let’s Have a Picnic.  

   

 

Перелік фонетично-граматичного матеріалу 

 

Lesson 1. 

Phonetics: consonants [k, g, t, d, n ]; vowels [i, e]. Transcription. Palatalization. Word 

Stress. 

Lesson 2. 

 Phonetics: consonants [l, t, v, f]; vowel [  ]. Assimilation. Lateral plosion. Intonation 

group. Low Fall. Low Rice. Sentence stress. 

Lesson 3.  
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Phonetics: vowels [I:, a:, u:]. Nasal Plosion. Loss of Plosion. Reduction. Dyphtongs. 

Lesson 4. 

 Phonetics: consonants [h, s, z]. The Imperative Mood. The Impersonal Sentence. 

Types of Questions. 

Lesson 5. 

 Grammar:  Nouns. Plural Forms of Nouns. The Verb to Be in the Present Indefinite 

Tense. Degrees of Comparison of Adjectives. Personal and Possessive Pronouns.  

Lesson 6. 

 Phonetics: Linking R. Stress in the Sentence. Intonation of the Sentence.   

Grammar: Possessive Case of Nouns. The Verb to Have in the Present Indefinite 

Tense. Prepositions of Place. Numerals: some, any, no. 

Lesson 7 

 Phonetics .Intonation of the Sentence. The Fourth Type of Syllable. Grammar: 

Sentences with there is, there are. Prepositions of Time: at, past, to, from, till. 

Numerals. 

Lesson 8 

 Phonetics: Four Types of Syllables. 

Grammar: Modal Verbs Can, May, Must.  

Lesson 9  

 Phonetics: Intonation of the Complex Sentence.Grammar: Statements in Direct and 

Indirect Speech. 

Lesson 10 

 Phonetics: Assimilation.Grammar: The Present Indefinite Tense. 

Spelling rules. Contracted Forms. Intonation of the Exclamatory sentence. 

Prepositions of Time. 

Lesson 11 

 Phonetics: The Intonation of the Subordinate Clause. Grammar: Degrees of 

Comparison of Adverbs. 

Lesson 12 

Grammar: The Present Continuous Tense. The Spelling Rules of Participle I. Special 

Questions in Indirect Speech. Imperative Sentences in Indirect Speech. 
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Lesson 13 

 Phonetics: The High-Falling or the Rising-Falling Tone. Grammar: The Present 

Perfect Tense. 

Lesson 14. 

  Phonetics: Logical Stress in Expressive Speech. Grammar: The Past Indefinite 

Tense. Spelling Rules. The Past Continuous Tense. Statements in Indirect Speech. 

Lesson 15 

Grammar: The Future Indefinite Tense. To Be Able, to Have in The Future Indefinite 

Tense. The Future Continuous Tense. Adverbial Clauses of Time and Condition. 

 

Lesson 16 

Grammar: Sequence of Tenses. The Future in the Past. The Past Perfect Tense. 

 

 

 

 

 

 

                             Обов’язковий лексичний мінімум 

Lesson 5 

1.To be in – бути вдома. 

2.To be out – не бути вдома. 

3.Not to be well = to be unwell; to feel bad – погано себе почувати. 

4.That's a pity! What a pity! – Як шкода! 

5.What's the matter? What is it?  – Що трапилось? В чому справа?  

6.It's a bad cold.  – Вона сильно застудилася.  

7.She is in bed. – Вона лежить.  
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8.Тo have a talk – поговорити. 

9.Тo have a swim – поплавати. 

10.То be glad – радіти. 

11.Perhaps –можливо. 

12.Some other day – якось іншим разом. 

13.To be sorry – жаліти, шкодувати. 

14.Remember me to Mrs.Sandford-Передавайте привіт місіс Сендфорд. 

 

                                        Lesson 6 

15.I am twenty-two. – Мені 22 роки. 

16. How old are you? I am nineteen (years old). – Скільки тобі років? Мені 19. 

17.A college graduate – випускник коледжу. 

18.I'm a college graduate -у мене вища освіта. 

19.Just a beginner – новачок.  

20.Former – колишній. 

21.A school-mate - шкільний товариш.  

22.A fellow-student-одногрупник.   

23.A companion –товариш. 

24.A girl-friend -подруга; boy-friend –товариш , друг. 

25.Jolly- веселий. 

26.Well-bred- добре вихований. 

27.A house-wife –домогосподарка. 

28. Naughty- пустотливий. 

29.To be fond of smth  -захоплюватися чимось. 

30.To be eager- дуже хотіти. 

31.To be against- бути проти. 

32.Peace –спокій. 

33.Relations by Birth - родинні відносини. 

34. Parents –батьки. 
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35. Father –тато. 

36.Mother- мама. 

37. Sister -сестра. 

38. Brother –брат. 

39.Son –син. 

40.Daughter –донька. 

41. Grandfather –дідусь. 

42.Grandmother-бабуся. 

43.Grandson-внук. 

44.Granddaughter-внучка. 

45.Grandchildren-внуки. 

46.Grandparents -дідусь і бабуся. 

47.Great-grandfather-прадід. 

48. Great- grandmother –прабабуся. 

49. Great-grandchildren-правнуки. 

50. Uncle-дядько. 

51.Aunt-тітка. 

52. Cousin-двоюрідний брат,сестра. 

53. Nephew-племінник. 

54. Niece-племінниця. 

    55.Relations by Marriage-шлюбні відносини. 

    56. Husband-чоловік. 

    57. Wife-дружина. 

    58. Father-in-law-свекор,тесть. 

    59. Mother- in-law-свекруха,теща. 

    60. Son-in-law-зять. 

    61. Daughter-in-law-невістка. 

    62. Brother-in-law-шурин. 
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63. Sister-in law-братова 

64. Stepmother-мачуха. 

 65.Stepfather-вітчим. 

 66.Stepchildren-прийомні діти. 

67.Stepbrother –зведений брат. 

68.Stepsister-зведена сестра. 

69.People's Age-вік людини. 

70.What's your age? (How old are you?)-Скільки тобі (Вам) років? 

      71.I am seventeen. I am seventeen years old.-Мені-17. 

72.I am under seventeen.-Мені ще немає 17. 

73.I am over seventeen. I am nearly eighteen.-Мені майже 17. 

74.I am under age yet. =  I am not yet eighteen.-Мені ще немає 18. 

75.In three month's time I'll come of age.-Через три місяці я стану 

повнолітнім. 

76.She is still in her teens (13—19). She is a teen-ager.-Вона-підліток. 

77.She is in her (early, late) thirties ( between 29 and 40).-Їй трохи за 30(далеко 

за30). 

78.She is a middle-aged person.-Вона-людина середнього віку. 

79.She is an elderly person.-Вона-старша людина. 

 

80.Animals and birds (domestic)-свійські тварини та птахи. 

81. Horse-кінь. 

82.Cow-корова. 

83. Dog-собака. 

84. Cat-кіт. 

85. Goat-козел. 

86. Pig,swine-свиня. 
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 87.Ass-осел. 

88. Rabbit-кріль. 

     89.Hen-курка 

90. Cock-півень 

91. Goose (geese)-гуска. 

92. Duck-качка. 

 93.Turkey-індик. 

 

94.Animals and birds (wild)-дикі тварини та птахи. 

95. Lion-лев. 

96.Tiger-тигр. 

97. Wolf (wolves)-вовк. 

98. Bear-ведмідь. 

99.Fox-лисиця. 

100.Hare-заєць. 

101.Elephant-слон. 

102. Mouse (mice)-миша. 

103.Monkey-мавпа. 

104.Hedgehog-їжак. 

105. Eagle-орел. 

106.Swan-лебідь. 

107. Sparrow-горобець. 

108. Swallow-ластівка. 

109.Parrot-папуга. 

110. Pigeon-голуб. 

111. Donkey-осел. 
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                  Lesson 7 

112.An only child -єдина дитина в сім’ї. 

113.Five-year-old -пятирічний. 

114.Far-away –далекий. 

115.In the North of -на півдні. 

116.As far as- так само далеко, як. 

117.Come along- йдемо. 

118.It's just the time -саме час  .  

119.What's your occupation? What do you do (for a living)! -Ким ти працюєш?                                                         

120.Worker –робітник. 

121.Mechanic –механік. 

122.Turner-токар. 

123.Locksmith-коваль. 

124. Engineer –інженер. 

125.Teachеr- вчитель. 

126.Doctor -.лікар. 

127. Surgeon –хірург. 

128. Dentist- стоматолог. 

129. Soldier- солдат. 

130. Sailor- моряк. 

131.Pilot- пілот. 

132.Officer –службовець. 

133.Salesman – продавець. 

134. Saleswoman (shop-assistant, shop-girl)- продавець. 

135.Research worker –дослідник. 

136. Architect –архітектор. 

137. Lawyer –адвокат,юрист. 

138. Journalist –журналіст. 

139. Typist –друкарка. 

140.Driver –водій. 
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141.Actor –актор. 

142. Actress –актриса. 

143. Composer- композитор. 

144. Painter –художник. 

145.Writer –письменник. 

146. Poet –поет. 

147.Playwright –драматург. 

148.Musician –музикант. 

149. Conductor –провідник. 

150.Chemist-хімік. 

151. Physicist-фізик. 

                                  

 

                                              Lesson 8 

152.I expect –я думаю. 

 

153.To be away  from =to be absent from-бути відсутнім. 

 

154.To be present –бути присутнім. 

 

155. What's up?-Що трапилось? 
 
156.Temperature –температура. 
 
157.That's too bad. –Дуже шкода. 
 
158.Тo check (go through) the homework –перевіряти домашнє завдання. 
 
159.An exercise-book –робочий зошит. 
 
160Ttranscription -транскрипція.  
 
161.Shall I write it in transcription? –Мені писати це в транскрипції? 
 
162 .To write (put) down –записувати. 
 
163.Louder-голосніше. 
 
165.That'll do.-Достатньо. 
 
166.To follow-слідкувати. 
 
167.Noticed –помічений. 
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168.Palatalization –пом’якшення. 
 
169.That's it.-Саме так. 
 

170.To pronounce-вимовляти. 

 

171.Pronunciation-вимова. 

 

172.Weak point –слабке місце. 

 

173.Have another try –спробуй ще раз. 

 

174.Distinct –чіткий. 

 

175.Headphones –навушники. 
 
176.Here they are. –Ось вони. 
 
177.To switch on –вмикати. 
 
178.To switch off –вимикати. 
 
179.Cassette-recorder (tape-recorder)-магнітофон. 
 
180.To have classes-мати уроки. 
 
181.After classes-після уроків. 

 
     182.To stay away from classes-не відвідувати уроки. 
     

     183.Who is on duty today?-Хто сьогодні черговий? 

     184.Is anybody absent today?-Хтось відсутній сьогодні? 

     185.What's the pronunciation (spelling) of the word?-Як 

вимовляється(пишеться) це слово? 

     186.Is this right (correct, wrong)?-Це правильно(неправильно)? 

     187.Go on reading (writing, retelling)-Продовжуй 

читати(писати,переказувати). 

     188.Don't go so fast!=Не читай так швидко! 

     189.What date is it today?What's the date today?-Яке сьогодні число? 

     190.May I come in?-Можна увійти? 

     191.May I go out?-Можна вийти? 

     192.Shall I read (begin, answer your question) ?-Мені читати 

(починати,відповідати на ваше запитання )? 
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193.What's the English (Ukrainian) for...?-Як англійською(українською) буде…? 

194.Will you repeat it? Can you (could you) repeat it?-Повторіть,будь ласка. 

195.Will you say it again (once more) ?-Скажіть,будь ласка,це ще раз. 

196.That will do.-Досить. 

197.Stop talking. Silence, please. Keep silent.-Перестаньте розмовляти. 

198.No helping (whispering), please.-Не підказуйте,будь ласка. 

199.To write a test-писати контрольну. 

200.To do homework orally (in written form, in writing)-Виконувати домашнє 

завдання усно(письмово). 

201.To give (to set) homework-давати домашнє завдання. 

202.To check homework-перевіряти домашнє завдання. 

203.To collect (to hand in ,to give in)exercise-books (homework) –здавати зошити 

(домашню роботу). 

204. To give out, to hand out papers-роздавати роботи. 

205.Come (up) to the blackboard! –Підійди до дошки! 

206.To clean the blackboard –витирати дошку. 

207.Wipe the word (sentence) off-стерти речення. 

208. Let the others see the board.-Не заступай іншим  дошку. 

209. Don't stand in front of the board..-Не стій перед дошкою. 

 210.Speak up!-Відповідай! 

211.Ask questions on (about) the text. Put questions to the sentence.-Постав 

запитання до тексту(речення). 

212. May I ask you a question? –Можна дати запитання? 

213.May I say it this way? May I put it like this? –Можна сказати це таким чином? 

214.To make a report-робити доповідь.  

215.To make a mistake-зробити помилку. 

216.To correct mistakes-виправляти помилки. 

217.How long is it before the bell? –Скільи часу залишилось до дзвінка?  

218.A break-перерва. 

219.In break –на перерві. 

220.At the Dean's office-в деканаті. 
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221.A group register-журнал групи. 

222.A time-table-розклад. 

223.A list of students-список студентів. 

224.Chalk-крейда. 

225. Duster-ганчірка. 

 226.To wet the duster-намочити ганчірку.  

227. To wind back = to rewind the tape = to play (back) the tаре-перемотати назад 

плівку. 

228. To plug in-вмикати в розетку. 

229.To unplug-вимикати з розетки. 

230.The lesson is over.-Урок закінчений. 

231. A (student's) record book-залікова книжка. 

232.An examination card- екзаменаційний листок. 

                                       Lesson 9 

233.Comfortable- зручний. 

234.Well-planned –добре спланований. 

235.Two-storeyed –двоповерховий. 

236.Cottage -котедж, заміський будинок. 

237.In front of- перед чимось. 

238.Lawn –газон. 

239.Orchard -фруктовый сад. 

240.The ground floor –перший поверх. 

241.The first floor –перший поверх. 

242.Kitchen –кухня. 

243. Pantry –комірчина. 

244.Dining-room –їдальня. 

245. Living-room –вітальня. 

246.Cosy –затишний. 

247.Sitting-room –вітальня. 

248.Study- кабінет. 
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249.Several –декілька. 

250.Upstairs-наверх(сходами). 

        251.Bedroom –спальня. 

252.Nursery- дитяча. 

253.Bathroom -ванна кімната. 

254.Built-in furniture –вмонтовані меблі. 

255.Modern –сучасний. 

256.Own –власний. 

 

                                      Lesson 10 

257.To knock –стукати. 

258.What is it?- В чому справа? 

259.Show him in. –Запросіть його сюди. 

260.What can I do for you? –Чим можу допомогти Вам? 

261.To receive –одержувати. 

262.To remember-памятати,згадувати. 

263.In time –вчасно. 

264.Right now –просто зараз. 

265.For the present –поки що,цього разу. 

266.To sign-підписувати.  

 267.Here you are. –Ось,будь ласка. 

268.This way, please.- Сюди,будь ласка. 

 

 

                                                 Lesson 11 

269.Foreign –іноземний. 

270. A foreign languagе-іноземна мова. 

271.Excuse mе!-Вибачте,будь ласка.Перепрошую. 

272.Sorry! (I beg your) Pardon!-Вибачте. 
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273.To introduce –вводити. 

274. To introduce smb. to smb.- представляти когось комусь. 

275.To acquaint smb. with smb. (or smth.) –познайомити когось з кимось. 

276.To get acquainted with smb. = to meet –познайомитися. 

277. I am ever so glad to meet you. –Радий з Вами познайомитися. 

278.To prefer-надавати перевагу. 

279.As for me –щодо мене. 

280.Pen-friends –друзі по переписці. 

281.To join smb.-приєднатися до когось. 

282.Come on !-Йдемо! 

                                                 Lesson 12 

283.Meal-їжа. 

284.To have a meal –їсти,поїсти. 

    285. To have breakfast (dinner, supper) –поснідати,пообідати,повечеряти. 

     286.Cornflakes-пшеничні(кукурудзяні)пластівці. 

     287. I'd (should) like (to do smth.) –Мені хотілося б (щось зробити). 

288.More, another, still –ще. 

289.Slow-повільний. 

     290. Slowly-повільно. 

     291.Thirsty-спраглий. 

    292. To be thirsty-хотіти пити. 

293.To be going to –збиратись щось робити. 

294.Toast –грінка. 

295.What about ...?- Як щодо…? 

296.Leave (for) (left, left) – відїжджати,забувати,залишати. 

297.It is high time (to do smth.)- Давно пора… 

298.To have a bite –перекусити. 

299.Hungry –голодний. 

300.Hunger –голод. 

      354.To wait for (smb., smth.)-чекати на когось,щось. 
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       355.To hurry-поспішати.  

      356. Hurry up! -Скоріше!Поспіши!  

      357.Taste-смак.  

      358. To one's taste –на чийсь смак. 

  359. Proverb: Tastes differ. –Про смаки не сперечаються. 

  360.To taste-смакувати,куштувати. 

 361.Tasty-смачний.  

  362.To begin with –для початку.почнемо з того ,що… 

  363. What do you say to ... -Що ви скажете на рахунок того,щоб... 

     364. You don't say so! –Та що ви кажете!?Невже!? 

 365.Neither ... nor –ані…ні. 

     366.It is out of the question.-Про це не може бути й мови. 

     367.Discussion –обговорення. 

     368. Discuss-обговорювати. 

                                                    Lesson 13 

    369.To be asleep-спати.  

    370.To be awake- прокинутись ,не спати. 

      371.To turn on (off) the light (electricity, water, gas, TV-set, radio, tape-recorder, 

lamp, tap) – вмикати(вимикати) світло,електрику,воду, телевізор , 

радіоприймач,магнітофон,лампу ,кран. 

372.To (the) music-під музику.  

373.To wash-мити. 

374. To have a wash-митися,помитися. 

375. To wash one's hair-помити голову.  

376. To wash clothes (linen)-попрати одяг(білизну). 

377. To wash up –мити посуд. 

378.To take (to have) a bath (shower)-приймати ванну(душ). 

379.To dry (oneself) on (with) a towel –витиратись рушником. 

380.To clean-відчищати від бруду,чистити. 

381.To clean one's teeth (nails, clothes, shoes) –чистити зуби ( нігті ,одяг, 

взуття). 
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382. To clean the blackboard –витирати дошку. 

383.To brush – чистити щіткою. 

384.To put smth оn-одягати щось.  

385.To take smth оff-знімати одяг. 

386.Sweep (swept, swept)-замести підлогу.  

387.A first-year student-першокурсник. 

388.In class -на заняттях. 

389.To be late for-спізнюватися на… 

390.To go by bus (tram, train, Metro)-їхати автобусом(трамваєм , 

потягом,метро).  

391.It takes  (half an hour) ...-Це займає півгодини. 

392. To get to a place-дістатися кудись. 

393.Has the bell gone?-Вже продзвенів дзвінок?  

394.To be over –закінчитися. 

395.Practice-практика.  

 396.To have practice in smth.-тренуватися в чомусь.  

343.To iron linen –прасувати білизну. 

 344.To press clothes (not linen)-прасувати одяг (не білизну).  

345.To play the piano (the guitar, the violin) –грати на піаніно (гітарі ,скрипці). 

346.Repair= to put right-лагодити,ремонтувати. 

347.News –новини. 

348.It is so nice to see you.-Дуже приємно бачити тебе. 

349.Look here, Mary …-Послухай,Мері… 

350.Sure –впевнений. 

351.To be (feel) sure of smth. –бути впевненим в чомусь. 

352.For ages-дуже довго,цілу вічність.  

353.Something has gone wrong with …-Щось сталося з… 

354.To have a look at. smth.-глянути на щось. 

355.How clever of you! –Розумниця! 

356. So kind of you! –Так мило з твого боку! 
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                                               Lesson 14 

357.Angry-сердитий,розгніваний. 

358.Anger-гнів.  

359.To be angry with smb. –сердитись на когось. 

360.Silence-тиша,мовчанка.   

361. Keep silent! –Будьте тихо! 

362..To leave school (no article!) –закінчити школу.  

363. Entrance exams –вступні іспити. 

364.Mind-розум,пам'ять.  

365.To make up one's mind = to decide-вирішувати. 

366.Exam(ination) –іспит. 

367.To examine-екзаменувати ,приймати іспит.  

368.To take an exam –здавати іспит. 

369. To pass one's exam –здати іспит. 

370.Mark-оцінка.  

371. To give a mark-поставити оцінку.  

372.Train-тренувати.  

373.To train teachers-готувати вчителів. 

374. One can't help (doing smth.)- не можна не…  

375.To admire –захоплюватися. 

376.It goes without saying.-Само собою зрозуміло. 

377.Proude –гордий. 

378. To be proud of smth. –гордитися чимось. 

379.Subjects (Literature, Mathematics (Maths), Physics, Geography, Chemistry, 

Biology, a Foreign language, Linguistics)-шкільні предмети  (література, 

математика ,фізика, географія , хімія , біологія , іноземна мова , лінгвістика ). 

380.Professor-професор,викладач. 

381.Scientist-науковець. 

382.To go in for –займатися чимось. 

383.Opportunity-можливість. 
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384.To master the language- оволодіти мовою. 

385.Hard –важкий. 

386. To work hard at smth.-важко працювати над чимось. 

387.Hard-working –працьовитий. 

388.To get rid of-позбутися.  

389.Best regards to ...Передавай найкращі вітання… 

390.Receiver –слухавка. 

391.To pick up the receiver-підняти слухавку.  

392.To hang up –покласти слухавку. 

393.To dial –набирати номер. 

394.The line is engaged (free)- лінія зайнята (вільна).  

395.Hold the line, please.- Не кладіть слухавку , будь ласка. 

396.To get through –додзвонитися. 

397.Lucky –щасливчик. 

398. To spend (spent, spent) –витрачати.проводити. 

399.To make (good) progress-робити успіхи. 

400.To be good at smth. (or at doing smth)-бути здібним до, вдаватись. 

                                      Lesson 15 

401.To keep (kept, kept)- триматися,залишатися. 

402.Dull-похмурий.  

403.Bright-яскравий,світлий. 

404.To splash –бризкати. 

405.Fog-туман. 

406.A thick fog –густий туман. 

407. Foggy-туманний.  

408.To spread (spread, spread) over smth.- простягатися над чимось. 

409.To light (up) (lit, lit/lighted)-освічувати,запалювати.  

410.Beastly= nasty-жахливий. 

411.Hardly-ледве.  
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412.Hard= heavily-сильно. 

413.Frost-мороз. 

414. frosty-морозний. 

415.To freeze (froze, frozen) –заморожувати. 

416.To sparkle= shine-виблискувати, сяяти. 

417.Icicle –бурулька. 

418.To slide (slid, slid) –ковзати , кататися на льоду. 

419.Thaw-відлига. 

420.To float-плисти(за течією, в повітрі).  

421.Harvest-врожай. 

422.Degree-градус. 

423.Сlose-задушливо.  

424. To breathe-дихати.  

425.Weather-forecast-прогноз погоди. 

426.To remain = stay-залишатися. 

427.Drizzle-дощик,паморозь.  

428.Thunderstorm-гроза. 

429. Thunder –грім. 

430.A clap of thunder-удар грому.  

431.Overcast –захмарений.похмурий. 

432.To pour-лити,наливати.  

433.Fortunately-на щастя. 

434. Unfortunately-на жаль.  

435.Тremendous = awful, terrible-жахливий. 

436.Ligtning-блискавка.  

437. Worth-вартий,достойний. 

438. To be worth doing smth.-бути вартим чогось. 
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 Речення для перекладу на основі лексичного мінімуму 

1.Твого брата звати Benny, а моїх сестер - Betty та Rose. 

      2.Не читай так голосно, тому що твоя молодша  сестра спить. 

      3.Скільки кімнат у вашій квартирі?-Три.На першому поверсі-2 кімнати, на 

другому-одна велика. 

       4.Мері запитує туриста з Франції, чи він розмовляє англійською. 

       5Знання іноземних мов допомагають знаходити більше друзів по переписці. 

       6.Моя старша сестричка  ставить багато зошитів у свою нову сумку. 

       7.Запишіть слово “зручний” у транскрипції. 

       8.Дозвольте представитися? Мене звуть Джон Сміт. 

       9.Ми зустрілися минулого року у моїх друзів під час різдвяних свят. 

      10.Том пише листа до своєї бабусі, а маленька Аня грається іграшками. 

      11.Їхня бабуся – старша людина.Їй вже 68 років. 

12. Перед моїм будинком є великий зелений газон. 

13. Вчитель попросив своїх учнів зачекати на нього після уроків. 

14. Я мушу йти через 2 години, тому що мої друзі збираються до театру. 

15. Про це не може бути й мови. Спочатку закінчіть всю роботу вчасно. 

16. Лікар Браун – чоловік середнього віку. 

17.  В його квартирі є великий затишний кабінет,де розташований великий 

письмовий стіл й вмонтовані меблі. 

18. Зараз саме час перекусити. Я дуже голодний. 

19. Вчителі запросили всіх учнів взяти участь у дискусії. 

20. Я вже поснідала і збираюся  до університету.Дорога туди займає 45 

хвилин. 

21. Скільки тобі років? – Мені – вісімнадцять. 

22. Студенти мусять вивчити ці слова напам’ять. 

23. Ти сьогодні вже пила каву? – Я ще ні. 

24.Мері грає на піаніно! Не шуміть,а послухайте її. 

25.Студенти – п’ятикурсники обговорюють важливі політичні питання. 

26.У тебе вдома є собака?-Ні,тому що моя мама проти цього. 

27.Бетті не така красива, як її старша сестра ,але вона набагато розумніша. 
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28.Ніна вже прийняла душ, але ще не почистила зуби. 

29.Не спізнюйтеся на лекції .Студенти мусять приходити вчасно. 

30.Ти впевнений, що вона поїде автобусом? 

31.Скільки років племіннику Петра? 

32.У Хелен немає батьків, але є двоє братів та сестра. 

33.Зараз важко збудувати власний, сучасний будинок. 

34.Дзвінок вже продзвенів. Почався урок. 

35.Першокурсникам потрібно 2 години, щоб зробити ці важкі вправи. 

36.Моя шкільна подруга дуже любить тварин. 

     37.Аня – єдина дитина в сім’ї ,але вона добре вихована і товариська. 

38.Дай мені, будь ласка, чашечку кави! – Ось, прошу. 

39.Уроки закінчились, давай підемо прогуляємось до парку. 

40.Дозвольте представити вам мою нову подругу Гелен. 

41.Моїй племінниці стільки ж років, скільки твоєму другу. 

42.Нагадайте мені, будь ласка, надіслати документи вчасно. 

43.Зимовими вечорами мої батьки любили покататися на ковзанах. 

44.Діти мусять  самі почистити свої туфлі  та одяг. 

45.Я ще не вечеряла сьогодні, а ти?-Ні,давай підемо в кафе. 

46.Моя сестра старша від мене на 4 роки. 

47.В цій кімнаті багато студентів? – Ні,тут лише половина групи. 

48.Зараз мама миє посуд, а Том прибирає в кімнаті. 

49.Одягни своє тепле пальто. Сьогодні дуже холодно. 

50.Я не бачила тебе вже багато років .Ким ти працюєш? 

51.Не запізнюйтеся наступного разу. 

52.Том – восьмирічний  хлопчик, а його сестра – п’ятирічна дівчинка. 

53.Де твій брат? – Він зараз працює в саду. 

54.Дуже приємно тебе бачити! Ти стала така ж красива, як твоя мама. 

55.Моя сестра читала газету, коли я зайшла в кімнату. 

56.В котрій годині ви лягаєте спати?-В половині десятої. 

57.Це завдання найбільше і найважче, тому  зробіть його вдома. 

58.Увімкніть магнітофон і послухайте  текст 3 на 10 сторінці. 
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59.Ми дивилися телевізор, коли подзвонив Том. 

60.Я одержала хороші оцінки, але витратила 2 години, щоб підготуватися. 

61.Вона завжди вдома ввечері .Зателефонуйте їй після 6. 

62.Записуйте помилки Ані, тому що вона вимовляє слова неправильно. 

63.На другому поверсі є 3 дитячих кімнати, ванна та дві спальні. 

64.Зараз він важко працює, щоб оволодіти іноземною мовою. 

65.Англійська мова та література – мої улюблені предмети. 

66.Як шкода, що Містера Сендфорда не було вдома. 

67.Скільки студентів у вашій групі? - П'ятнадцять. - Хто відсутній?-Наша 

староста Оля. 

68.Не вип'єте з нами кави? - Так, з задоволенням. 

69.Ви їдете в Іспанію чи в Італію на свята?- Ми збираємось залишитись 

вдома. 

70.Коли твоя племінниця вступила до університету ?- Декілька тижнів тому. 

71.Його тесть лежить у ліжку. Це не грип, а сильна застуда. 

72.Запишіть слово «палаталізація». Мені слід написати транскрипцію на 

дошці? 

73.Можна прийти до вас у вівторок о четвертій годині?- Ні, я зазвичай вдома 

після п’ятої. 

74.Вже давно пора щось перекусити. -Та я взагалі не голодна. 

75.Ви вмієте грати на скрипці? -Ні,я вмію грати на гітарі. 

76.Що сталося?- Моя невістка погано себе почуває. 

77.Принесіть ,будь ласка, магнітофон, поставте касету ,а потім включіть. 

78.Усі студенти факультету Англійської мови приймуть участь у святкуванні 

Хелловіна другого жовтня. 

79.Ви можете принести склянку мінеральної води? Я дуже хочу пити. 

80.Дуже приємно бачити Вас, заходьте. 

81.Її колишні шкільні товариші завжди раді поговорити з нею. 

82.Вам необхідно працювати більше. Вимова- Ваше слабке місце. 

83.Містер Вайт погано розмовляє  німецькою, але розуміє майже все. 
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84.Я збираюсь піти у кіно. - Мови не може бути, ти маєш багато домашнього 

завдання. 

85.Поглянь на себе. Ти мусиш попрасувати свій одяг. 

86.Скільки тобі років? - Мені майже сорок чотири. Я на два роки старший за 

свою сестру. 

87.Скільки часу залишилось до перерви? - Півгодини. 

88.Мій прийомний син - лікар. Він часто приходить додому вночі. 

89.Зараз батьки обговорюють статтю про дитячі проблеми. 

90.Я прокидаюсь о 8 годині, йду у ванну, приймаю душ і витираюсь 

рушником. 

91.Її племінник одружений з Бетті. Він -добре вихований, веселий і добрий.  

92.Який дев’ятий місяць року? - Вересень. 

93.Скоріше! Ми ж спізнимось на останній поїзд. 

94.Скільки тобі потрібно часу щоб дістатися додому? – Півгодини. 

95.Хто твоя братова? - Зараз -домогосподарка, але вона дуже хоче стати 

лікарем. 

96.Лікар Сендфорд каже, що кухня Хелен невелика, але затишна. 

97.Що я можу для вас зробити? - Можете купити мені ліки. 

98.Що Ви скажете на рахунок пляшки вина? - Я б хотіла мінеральної води. 

99.Які твої улюблені предмети?- Математика, фізика, хімія і біологія. 

100.Вони - найкращі студенти факультету англійської мови. 

101.У будинку моєї бабусі є багато домашніх тварин: кінь, корова, 

свині. 

     102.Я не вмію  розмовляти німецькою. - Та невже? 

      103.Ти готуєш суп чи толочену картоплю? - Я готую суп. Ми усі дуже його 

любимо. 

    104. Коли ви здали останній екзамен? - Я здала іноземну мову 7 червня. 

   105.У Вас є родичі? - Так, я маю чоловіка, двоюрідну сестру і 2 племінниць. 

   106.У спальні моїх батьків є велика шафа,ліжко і 2 тумби. 

    107.Вибачте ,Ви звідки? - Я - з Франції, а Ви? - Я- з Південної Америки. 

    108.Щоб ви хотіли на друге: смажену рибу чи м'ясо?  
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    109.Не сердься на нього, це моя помилка. 

    110.Ходімо, якраз час, щоб ти повечеряла. 

    111.Кожному подобаються меблі у моїй квартирі. Вони сучасні і нові. 

    112.Ви познайомите мене зі своїм племінником? -Так, звичайно. Як на мене, 

він дуже добрий хлопець. 

    113.Курча тобі смакує? - Так.- Тоді пригощайся ще шматком . 

    114.Не можна не милуватися краєвидами Карпат. 

    115.На стіні нема картин, є лише старий годинник. 

    116.Моя сестра не живе у новому будинку і не має таких сучасних вигод як 

газ, центральне опалення і водопровід. 

   117.Мої друзі по листуванню приєднаються до нас незабаром. 

   118.Щоб ти хотів на перше: бульйон чи борщ? 

   119.Підніміть слухавку! Хтось телефонує! 

 

 

 

          Граматичні тести на основі вивченого матеріалу 

1. Jane Smith (speak) English? 

 A Is... speak        В Does... speak      С Do ... speaks 

2.It (often / rain) in this part of the world. 

A is often raining      B often rains 

3. I met my (good) friend yesterday.  

A goodest        B better       C best 

4. a baby (plural form) 

A babys    B babies 

5. Liz / the text-book (possessive case) 

A Liz's text-book     B the text-book of Liz   C the Liz's text-

book 

6. The Browns.... a nice house in the country.  

A has got  

В have got 
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7.Take your umbrella. It (rain) cats and dogs. 

A rains      B is raining 

8.  Dorothy is (young) in her family. 

A the youngest      B the younger    C young 

9. a pencil (plural form) 

A penciles      B pencils 

10. the roof / the house (possessive case) 

A the house's roof     B  the roof of the house 

11. ...you (like) swimming? 

A Do you like    В Does you like     С Are you like 

12. Granny is in the kitchen. She (make) a plum-cake. 

A is making       B  makes 

13. Henry is not (strong) his elder brother Bob. 

A so strong as     B strong as       C stronger 

14. 9 a man ( plural form ) 

A man    B men     C mans     

15. the rabbits / the cage (possessive case) 

A the rabbits's cage     B the rabbits' cage    C  the cage of the rabbits 

16. Dad... any brothers or sisters? 

 A Have Dad got     В Does Dad have      С Does Dad has 

17. My wife (often / make) plum-cakes. 

A is often making     B  often makes 

18. - It isn't very warm today, is it? 

-No, it was (warm) yesterday. 

 A more warm      B warmer       C  the warmest 

19. an umbrella (plural form) 

A umbrellas     B umbrellaes       C umbrella 

20. our dog / a new kennel   (possessive case) 

A our dog's new kennel          B a new kennel of our dog 

21.  your sister often (go) to the theatre?  

A Is...go      В Does... go      С Do ... goes  
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22. Can you phone a bit later, please? Jane (have a bath). 

A is having a bath         B has a bath 

23. Your friend looked upset yesterday. I'm glad he looks (happy) 

today. 

A more happy        B happier             C happy as 

24. a boy (plural form) 

A boys     B boies       C boyes 

25. The Smiths/the car    (possessive case) 

A the Smiths' car      B the Smiths's car      C the car of the Smiths 

26. We ... a car, but we are going to buy it. 

A don't have         В aren'thave             С hasn't 

27. Run downstairs. Your sister (wait) for you. 

A is waiting            B waits 

28. Where is (near) post-office, please? 

A the nearest         B the next           C nearer 

29. a city (plural form) 

A citys         B cities       C cityes 

30. Charles / the book   (possessive case) 

A Charles' book       B the book of Charles      C Charles's book 

31. Bob (know) what I want? 

A Bob knows       В Do Bob knows      С Does Bob know 

32. I don't know Spanish, but I (learn) it now. 

A am learning       B learn 

33. That's (good) film I've ever seen. 

A a good         B the goodest         C the best 

34. a mouse ( plural form ) 

A mouse        B mice        C mouss 

35. a bird/a nest  (possessive case) 

A a nest of a bird       B a bird's nest 

36. They can't go out because they... rain-coats and umbrellas. 

A have got        B aren't have       C don't have 
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37. John (still / work) in the garden. 

A is still working       B still works 

38.Public transport in London is (expensive) in Europe. 

A the expensivest      B the most expensive     C more expensive 

39. postman (plural form) 

A postmans          B postsman        C postmen 

40. those men / the umbrellas  (possessive case) 

A those men' umbrellas      B those men's umbrellas 

C the umbrellas of those men 

41. Jack lives not far from us, but we (not / see) him often.  

A not see        B doesn't see          C don't see 

42. Dad (usually / work) on Saturdays.  

A is usually working        B usually works 

43. Do you think Americans are (nice) English people? 

A nicer than       B the nicest      C nice than 

44. a fox ( plural form ) 

A fox    B foxes    C foxs 

45. my parents / the friends  (possessive case) 

A the friends of my parents    B my parents's friends    C my parents' friends 

46. Don't give him cigarettes. He (not / smoke).  

A isn't smoke   B doesn't smoke     C don't smokes 

47. Usually I (have coffee) in the morning, but now I (drink) 

tea. 

A am having coffee         A drink 

B  have coffee B am drinking 

48. The 22nd of December is (short) day in the year. 

A the short         B the shorter         C the shortest 

49. an ox ( plural form )    

A ox           B oxes           C oxen       

50. Tom and Alice / the car (possessive case) 

A Tom's and Alice's car      B Tom and Alice's car     C the car of Tom and Alice 
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51. Can you help me? I (not / know) the way to the market. 

A am not know         B not know        C don't know 

52. We (sometimes / go) to the cinema. 

A are sometimes going         B sometimes go 

53. This is (old) theatre in London. 

A an older         B the oldest       C the eldest 

54. money ( plural form ) 

A money         B moneys        C moneies 

55. King Charles II / the portrait  (possessive case) 

A the portrait of King Charles II    B King Charles the Second's portrait  

C King's Charles II portrait 

56. Pete... any beer in the fridge?  

A Does Pete have     B Do Pete has       C Have Pete got 

57. What she (do)?  - She is a secretary at our college.  

A is she doing         B she does       C does she do 

58. Pluto is (cold) of all the planets. 

A the coldest           B a coldest       C a colder 

59. A fish ( plural form ) 

A fish         B fishes        C fishs 

60. The title / the novel I lent you yesterday   (possessive case) 

A the title of the novel I lent you yesterday 

B the novel's I lent you yesterday title  

C the novel s title I lent you yesterday 

61. My daughter Mary (not / like) apples, but she likes orange 

 A not likes        B doesn't likes        C doesn't like 

62. Why you (sit) at my desk? Could you take your place, please? 

A Why you are sitting        B  Why do you sit        C  Why are you sitting 

63. My (old) sister doesn't live with us. 

A older            B elder 

64. a knife ( plural form ) 
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A knifes              B knife               C knives 

65. the title / the novel I lent you yesterday  (possessive case) 

A the title of the novel I lent you yesterday 

B the novel's I lent you yesterday title  

C the novel s title I lent you yesterday 

66. What's the matter? You (look) very happy. 

 A look      B looks 

67. Can you phone a bit later, please? Jane (have a bath). 

A is having a bath                B has a bath 

68. Your friend looked upset yesterday. I'm glad he looks (happy) 

today. 

A more happy           B happier          C happy as 

69. a baby ( plural form ) 

A babys          B babies 

70. The roof / the house 

A the house's roof                      B the roof of the house 

71. The Browns... a nice house in the country.  

A has got                                 B have got 

72.... you (like) swimming? 

A Do you like               B Does you like                 C Are you like 

73.... Dad... any brothers or sisters?   

A Have Dad got                  B Does Dad have                  C Does Dad has 

74.... your sister often (go) to the theatre?  

A Is... go             B Does...go                C Do ... goes 

75. We... a car, but we are going to buy it.  

A don't have       B aren't have       C hasn't 

76.... Bob (know) what I want?  

A Bob knows            B Do Bob knows            C Does Bob know 

77.That's (good) film I've ever seen. 
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A a good              B the goodest         C the best 

78.Public transport in London is (expensive) in Europe. 

A the expensivest       B  the most expensive      C  more expensive 

79.Do you think Americans are (nice) English people? 

A nicer than         B the nicest       C nice than 

80.The 22nd of December is (short) day in the year. 

A the short        B the shorter       C the shortest 

81.This is (old) theatre in London. 

A an older        B the oldest           C  the eldest 

82.Pluto is (cold) of all the planets. 

A the coldest     B a coldest         C a colder 

83.My (old) sister doesn't live with us. 

A older      B elder 

84.This house is (old) of all the houses in the street. 

A as old as        B older      C  the oldest 

85.Go to the library if you need (far) information. 

A farther      B further        C farer 

86.Life is (easy) it used to be. 

A so easy as      B more easy than        C easier than 

87.I'm getting (fat) and (fat). 

A the fattest and the fattest      B fatter and fatter       C fat and fat 

88.The problem was (serious) we expected. 

A seriouser than        B more serious than 

89.Moscow is (large) city in Russia. 

A the largest             B largest           C larger 

90.Let's go by train. It's much (cheap). 

A cheap               B cheaper         C the cheapest 

91.Is Alan (tall) than Jim?  

A taller               B tall              C the tallest 

92.I earn (little) money than he does.  

A littler           B more little       C less 
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93.He has... time than me. 

A bigger         B much                C more 

94.Your cottage isn't (far) I thought. 

A farther          B so far as           C as farther as 

95.(Old) I get, (happy) I am. 

A The oldest, the happiest       B Older, happier       C The older, the happier 

96.The grass is always (green) on the other side. 

A greener         B more green 

97.Dad often says that Mom is his (good) half. 

A good             B better              C the better 

98.My hair... clean. 

A is                B are 

99.Can I borrow your scissors? Mine... not sharp enough. 

A   is                    B   are 

100.Bad news (not / make) people happy. 

A   don't make             B   doesn't make 

101.There... hair in my soup. 

A   is a                    B   is          C are 

102.I don't want... or help.  

A   advices              B   an advice            C   advice 

103.I've seen some comedies this month. Each...funnier 

than the last. 

A   was             B   were 

104.We'd like three... eggs. 

A   dozen of             B   dozen         C   dozens 

105.The police... to interview Fred about the accident. 

A   wants                  B   want 

106.Money... not everything. 

A  is                          B   are 

106.Last Saturday we went fishing, but we didn't 

catch many... . 



 46 

A fish                 B fishs             C fishes 

107.My children are at...school now. 

A -                     B a                   C the 

108.This is the…exhibition of the season this year. 

A most fashionable        B more fashionable       C fashionable 

109.They have ten children and their family needs ten…of bread every day. 

A loafs          B loaves              C loafes 

110.My pyjamas…made of silk and feel very soft. 

A is               B was                  C are 

111.This carp is  …than that pike. Let’s buy the carp. 

A fat               B fatter                  C the fattest 

112.They usually …their holidays in the mountains. 

A spend                B spends                  C spent 

113.Ron …always a good mannered boy. 

A are      B is        C am 

114.Sandra sometimes …pineapple juice at breakfast. 

A drink      B drinks    C drank 

115.The doctors of this hospital…highly trained specialists. 

A is      B are          C am 

116.Jimmy…the best in his class in mathematics. 

A am      B is     C are 

117.The cat …four legs and one tail. 

A is     B has     C have 

  

 

 

                        

 

 

 

 

 

 



 47 

                          Список рекомендованої літератури 

                        Підручники і посібники: 
 

1. Англійська мова. Збірник тестів для абітурієнтів. Н. І. Телегіна, О. А. 

Тронь, Н. Г. Крижанівська і ін. Івано-Франківськ,2006. 

2.Барановська Т.В. Граматика англійської мови.Збірник вправ: 

Навч.посібник.-Київ:ТОВ «ВП Логос-М”,2008.-384с. 

3. Бех П. О. Англійська мова: Посібник. К.: Либідь, 1996. 

4.Верба Г.В., Верба Л.Г. Граматика сучасної англійської мови: 

Довідник. К., 1997. 

5. Зайковські С. А., Адамовська Л. М., Англійська мова. Довідник. – 

Тернопіль: Навчальна книга – Богдан, 2006. 

 6. Тестові завдання з англійської мови(для вступників до вищих 

навчальних закладів) .За редакцією Валігури О.-Тернопіль:Підручники і 

посібники,2008.-192с.   

  7. Хоменко Е.Г. Граматика англійської мови. Навчальний посібник. 2-ге 

видання. Київ, «Знання-Прес», 2008. 

8. Черноватий, В. І. Карабан, І. Ю. Набокова, Є. І. Фролова,  і інші. 

Практична граматика англійської мови з вправами. Посібник для 

студентів вищих закладів освіти. Том І. –Вінниця: Нова книга, 2006.  

9.В. Д. Аракин и др. Практический курс английского язика. 1курс. Москва. 

ВЛАДОС, 2000.  

10. Качалова К. Н., Израилевич Е. Е. Практическая грамматика 

английского языка. В 2-х т. К.: Методика, 199 

11. Jonathan Crowthe, Kathryn Kavanagh, Michal Ashby. Oxford Advanced 

Learner’s Dictionary of Current English. Oxford University Press. 

12. Hartley В., Viney P. Streamline English. Oxford University Press, 1997.  

13. Murphy R. English Grammar in USE. A selfstudy reference and practice 

book for intermediate students. – M. Cambridge University Press. English 

language Opens Doors Cultural and Business Centre. 

14.  Soars J. and L. Headway. Oxford University Press, 1998. 



 48 

15. Webster’s new Dictionary / A. Merriam. Webster based on “Webster’s 

new international Dictionary”/ - USA, Springfield, Macs: G&C Merriam C. O. 

     

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

 

 

 


